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1 Alfa-CIP 40

T

10OC ALFA-LAVAL

Jednotka Alfa Laval CIP 40 je pfenosna Cistici jednotka pro deskové vyméniky tepla, umoznujici
Cistit deskové vymeéniky tepla aniz by bylo tfeba je otevfit.

Jednotka CIP 20 je ur€ena pro nasledujici procesy:

- Citéni nanosu a odstrafiovani vapennych usazenin (kotelniho kamene)
* Pasivace vycisténych povrchll za G¢elem snizeni nachylnosti ke korozi
* Neutralizace Cisticich roztokl pred jejich vypusténim

CIP 40 je vybaven zasobnikem o obsahu 40 litrd pro sméSovani Cisticich roztokd s vodou a
cirkulaénim erpadlem pro cirkulaci Gisticiho roztoku vyménikem tepla. Proces ma probihat pfi
maximalni teploté roztoku 40°C.

Vhodné alkalické i kyselé Cistici roztoky pro ¢iSténi vymeéniku tepla procesem CIP dodava
Alfa Laval.



2 Prohlaseni o shodé CE

Alfa Laval Thermal AB A_"

CE declaration of conformity

For Machinery according to the directive 83/392/EEC, appendix Il A,
and for Low Voltage according to the directive 73/23/EEC

Manufacturer BWT Wassertechnik GmbH
Company
D-£9158 Schriesheim
Federal Republic of Germany 08203,/75-07
Address Telephone Me.

Declares hersby that the maching denominated Alfa-CIP 40/Kalkex Mobil intended
far cheaning in plase of Plate Hest Exchangers:

&) is manufactured in accordance with the COUNCIL DIRECTIVE of 14 June1982
on the approximation of the laws of the Member States relating to machinery
with references to appendix | on essential health and safety requirements for
design and manufacture of machinery, amended of 20 June 1991.

b) is manufactured in accordance with the COUNCIL DIRECTIVE of 18 Fabruary
1973 on the harmonization of the laws of the Member States relating to
elactrical electrice] equipment designed for use within certain voltage limits
references 1o annex | an principal elements of the safety objectives

) is manufactured in 2ccordance with the COUNCIL DIRECTIVE of May 1985 an
the approximation of the laws of the Member States concerning electromagnetic
compatibility.

d) complies with the harmonised standards:

EM 2921 Safety of machinery — Basic Concepts, general principles for design,
Part 1: Basic terminalegy, methodology

EN 282-2 Safety of machinery — Basic Goncapts, general principles for design,
Part 2: Technical principles and specifications

EN 60 2041 Safaty of machinery — Electrical equipment of machines,
Part 1: General requirements

EM 50081-1 Generic Emission - Residential, commercial and light industry.

EM S0082 — 2 Genaric | ity — Industiry
#

Company " Address Telephone Ma



Prohlaseni o shodé CE

Pro strojni zafizeni podle smérnice 89/92/EEC, prilohy IIA,
a pro nizké napét’i podle smérnice 73/23/EEC

Vyrobce BWT Wassertechnik GmbH
Firma

D-69198 Schriesheim
Spolkova republika Némecko 0049-06203-07?
Adresa Telefon

timto prohlasuje, ze zafizeni s nazvem Alfa-CIP 40/Kalkex Mobil, uréené
pro okruhové ¢isténi deskovych vymeénika tepla.

a) je vyrobeno v souladu se SMERNICI RADY ze dne 14. ervna 1989
prizplisobenou zakondm ¢lenskych stath vztahujicich se na strojni
zafizeni s odvolanim na pfilohu | o vSeobecnych zdravotnich a bezpe¢nostnich
pozadavcich na konstrukci a vyrobu strojnich zafizeni,
ve znéni ze dne 20. ¢ervna 1991.

b) je vyrobeno v souladu se SMERNICi RADY ze dne 19. tinora 1973
o harmonizaci zakonu ¢lenskych statd vztahujicich se na elektricka zafizeni
konstruovana pro pouzivani v uréitych napétovych mezich
s odvolanim na pfilohu | o zékladnich prvcich bezpe¢nostnich cilt

c) je vyrobeno v souladu se SMERNICI RADY z kvétna 1989 o piblizovani
zakonu ¢Elenskych statt ohledné elektromagnetické slucitelnosti

d) splfuje pozadavky harmonizovanych norem:

EN 292-1 Bezpecnost strojd — zakladni pojmy, obecné zasady pro konstrukci,
Cast 1: Zakladni nazvoslovi, metodologie

EN 292-2 Bezpecnost strojd — zakladni pojmy, obecné zasady pro konstrukci,
Cast 1: Technické zasady a specifikace

EN 60 204-1 Bezpecnost strojd — Elektricka zafizeni strojd
Cast 1: VSeobecné pozadavky

EN 50081-1 Obecné emise — bydleni, obchod a lehky primysl

EN 50082-2 Obecna imunita - pramysl



3 Bezpecnostni predpisy

3.1 Vystraha

Pri

Cistici roztoky jsou korozivni. Mohou zpUsobit vazna zranéni
styku s klzi a s o¢imal!

Cistici roztoky pouzivané pro &isténi CIP jsou siln& kyselé nebo
zasadité kapaliny. Mohou zpusobit vazna poranéni kize nebo
oci.

Prectéte si pokyny na nadobach s kapalinami, co je tfeba udélat,
prijde-li kapalina do styku s kuzi nebo s o¢ima.

praci s Cistici jednotkou CIP noste ochranné pomicky:

Je nutno nosit Je nutno nosit Je nutno nosit
ochrannou obuv ochranné rukavice ochranu o¢i

Pro zabranéni vyte€eni nebo rozliti:
Maximalni objem ¢isténého vymeéniku tepla je 20 I, coz odpovida objemu CIP a poloviné
udaného objemu vyméniku tepla.

Vyprazdnéte zasobnik CIP pied jeho prepravou. Cistici roztoky prepravujte zasadné jediné
v jejich puvodnich nadobach.

Nechte vyménik tepla vychladnout na méné nez 35°C abyste zabranili poSkozeni jednotky CIP
pfili§ horkou kapalinou.

Pravidelné kontrolujte jednotku CIP, zda nevykazuje néjaké netésnosti.
Vypnéte jednotku CIP, abyste ji uvedli do stavu, kdy je motor erpadla odpojen €idlem prehfati od
elektrické sité. Automatické opétné spusténi po vychladnuti by mohlo pfedstavovat urcité

nebezpedi.

Nenechte pracovat jednotku CIP bez dohledu.



3.2 Nebezpeci

Abyste zabranili Urazu elektrickym proudem, nepouzivejte jednotku CIP pokud je u ni poSkozen kabel
nebo jiné elektrické soucasti. Béhem servisnich praci odpojte vzdy pfivod proudu. Opravy elektrického
zafizeni musi provadét vyhradné opravnéna a kvalifikovana osoba.

3.3 Varovani

Cistici roztoky mohou ohrozit Zivotni prostiedi

Dodrzujte mistni pfedpisy pro pouzivani a likvidaci pouzitych cisticich roztokd.



4 Technické udaje

Popis jednotky

Popis

Elektricky proud

V/50 Hz (alternativné 110 V/ 60 Hz)

Uc¢inna spotfeba

260 W

Vytlaéna vySka Cerpadla 15m
Vykon, max. 2100 I/h
TFida ochrany IP 54
Obsabh pfiblizné 401
Provozni teplota max. 60°C

PFipojovaci rozméry

&
o
g: a— ~ 1 |
= |
[ {_,.-" / ; —_—
Hmotnost prazdné jednotky 15 kg
Sitka x délka x vySka 320 x 730 x 530 mm
Material tésnéni EPDM, PP, PVC
Materidl:
Zasobnik PE
Cerpadlo PP, EPDM
Hadice PVC, vyztuzeny




5 Pripojeni, €isténi, neutralizace a vypousténi

1. Zavfete uzaviraci ventily vyméniku tepla a
vypustte zné& kapalinu. Nechte vyménik
vychladnout pod 35°C.

2. Pripojte hadice CIP k ventilim na potrubi do
vyméniku tepla pomoci dvojité pfipojovaci vsuvky.
Jsou-li hadice poSkozeny, vymérite je.

3. Oteviete kryt na horni strané zasobniku.
Napliite zasobnik vodou az po vyznacenou
doporucenou hladinu. Dodrzte minimalni
pozadovanou vysku hladiny. Kryt nechte povoleny,
aby do zasobniku mohl vnikat kvuli fadné funkci
bé&hem provozu vzduch.

4. Pred pfipojenim jednotky k elektrické siti
zkontrolujte, zda nejsou privodni kabely nebo
sitové zasuvka jednotky CIP poskozeny . Zjistite-li
jakékoliv poskozeni, nespoustéjte jednotku CIP do
provozu dokud poSkozené ¢&asti nevyméni
povéfena kompetentni osoba.

5. Otocte paku viceucelového ventilu (viz obr.) do
polohy 0, abyste mohli jednotku vyzkou$et na
vodu. Zapnéte jednotku hlavnim spinacem.
Zkontrolujte, zda nevykazuje pfipadné netésnosti.
Zjistite-li jakoukoliv netésnost, pfed spusténim do
provozu zavadu opravte.

i 6. Pres plnici otvor na horni strané zasobniku
pridejte Gistici prostfedek (viz obr.6) v doporu¢eném mnozstvi (viz pokyny na nadobé s Cisticim
prostfedkem). Smichejte prostfedek s vodou v jednotce CIP,
spusténé do chodu ve vnitfnim rezimu s ventilem v poloze 0.

T

7. Otocte pakou ventilu (viz obr.) v patficném sméru, vyznaceném Sipkou, pro ¢isténi vyméniku tepla.
Pratok musi sméFovat vzharu pfes vyménik.

Pratokové mnozstvi Ize plynule ménit pakou ventilu. Smér proudéni Ize pakou také obratit.
8. V pfipadé nadmérné tvorby bublinek pratok snizte.

9. Cistéte vyménik tepla po potfebnou dobu (obvykla doba 3-5 h), aby se odstranily veskeré usazeniny.
Ukoné&eni procesu ¢isténi se projevi ustalenim diferenéniho tlaku.

10. Uzavrete vstupni ventil mezi vyménikem tepla a jednotkou CIP a kapalinu nacerpejte zpét do
zasobniku nastavenim prdtoku na maximum.

11. Pro neutralizaci pfipadné pouzitych kyselych Cgisticich roztokl pFidejte neutralizacni ¢&inidlo a
provadéijte vnitini promichavani chodem jednotky CIP s vicetc¢elovym ventilem v poloze 0.

Kontrolujte hodnotu pH dodanymi indikatorovymi papirky az bude hodnota lezet spolehlivé mezi

6,5a9,5.



12. Vypustte jednotku CIP vypoustécim otvorem.

Upozornéni!

Dodrzujte mistni pfedpisy pro zpracovani a likvidaci pouZitych cisticich roztoku.

13. Vyplachnéte jednotku CIP pfidanim vody a vnitfni cirkulaci.

14. Odpoijte jednotku CIP od vyméniku tepla a zavrete pfipojovaci ventily.

15. Otevrete uzaviraci ventil k vyméniku tepla a spustte hlavni Eerpadlo s cilem proplachnout vyménik

tepla a odstranit tak z néj zbylé usazeniny, které nebyly rozpustény.

Jednotku CIP nikdy nespoustéjte na sucho, protoze by to poskodilo ¢erpadio.

5.1 Pasivace

Pokud je to tfeba, smichejte po Cisténi kyselym &isticim roztokem vodu z Cisténi s pasivacni kapalinou a
spustte pasivaéni cyklus podle vySe uvedeného bodu 11.
Po uplynuti 30 minut proplachnéte systém po uvedeni vymeéniku tepla do provozu vodou .



6 Postup cisténi CIP

6.1 Volba postupu cisténi CIP

S Alfa
| Gistici | &isticiho | Do | Mohlow | Pass
Typ usazeniny roztok roztoku' (hodin) ( °C) Uh(l?f:éi %r:el)
(objem. %)
Olej a tuk Alfa Caus 10 4 60 Ne
Uhli¢itanovy
kotelni kamen Alfa Phos 10 4 60 Ano
(vapnik, hofcik
atd.)
Alfa P-Scale viz zvlastni
pokyny
FosforeCnany
(zine¢naty, Alfa Phos 10 4 60 Ano
vapenaty atd.)
Biologické
usazeniny/kal
(z mofskevody, 2 | At Gaus 10 4 60 Ne
Fiéni vody, z
chladicich vézi
atd.)
Usazeniny Alfa Caus 4-12 60
" 10 Ne
z cukerné Stavy &
E:rlifrr;y, titinovy Alfa Phos 154 4-12 60 Ano
Vodni kaly Alfa Caus 10 4 60 Ne
&
Alfa Phos 10* 4 60 Ano
Usazeniny z
koroze
(magnetit, hematit Alfa Phos 20 4 60 Ano
atd.)
Rostlinny olej Alfa Caus 10 4 60 Ne

1. Je mozno pouziti i niz8i koncentraci, ale doba €isténi se v odpovidajici mife prodlouZi.
2. Pri doporu¢ené maximalni teploté a doporu¢enych koncentracich.

3. Delsi ¢isténi pfi nizsi teploté.
4.V zavislosti na slozeni kotelniho kamene nemusi byt druhy krok potfebny.

10




6.2 Predpisy pro ochranu zivotniho prostiedi a CIP

Cistici roztoky jsou zpravidla silné alkalické nebo kyselé kapaliny. Alkalita nebo kyselost gisticiho roztoku
se béhem Cisticiho procesu snizuje, ale i tak jsou roztoky stale silnymi zasadami nebo kyselinami.

V nékterych pfipadech maji primyslové zavody (zvlasté chemické) vlastni zafizeni pro €isténi odpadnich
vod, schopné zpracovat roztok vypustény ze zafizeni Cisténého systémem CIP. To proces CIP
zjednoduSuje, protoze neutralizace pak neni nutna.

Situace se ovSem zna¢né komplikuje, pokud dgistirna odpadnich vod neni pro zpracovani odpadnich
roztokll ze systému CIP k dispozici. V takovych pfipadech se musi pouzité Cistici roztoky zneutralizovat
na pH 6-8 jesté pred vypusténim z okruhu CIP.

1. Je mozno pouziti i niz8i koncentraci, ale doba ¢€isténi se v odpovidajici mife prodlouzi.
2. PFi doporu¢ené maximalni teploté a doporu¢enych koncentracich.

3. Delsi ¢isténi pfi nizsi teploté.

4.V zavislosti na slozeni kotelniho kamene nemusi byt druhy krok potfebny.

Tuto neutralizaci je mozno provadét bud pfimo v cirkulaénim zasobniku po kazdém disticim procesu
s okamzitym vypousténim nebo v samostatné skladovaci nadrzi.

Po neutralizaci je mozno vétSinu Cisticich roztoku vypustit do vefejnych kanalizacnich siti za pfedpokladu,
Ze usazeniny neobsahuiji tézké kovy nebo jiné toxické slouceniny.

Doporuéujeme zanalyzovat chemikalie po neutralizaci, zda neobsahuji néjaké nebezpecné
slouceniny, odstranéné ze systému.

Projednejte tuto zalezitost s Vasimi mistnimi vodohospodarskymi organy, pfisluSnymi pro
likvidaci odpadnich vod.

6.3 VSeobecny postup 1 (odstrannovani kot. kamene)

1. Postupujte podle vSeobecného popisu postupu CIP. Viz odstavec Pfipojent,
cisténi, neutralizace a vypousténi a pokud se pouziva Alfa P-Scale, dodrzte postup uvedeny
v odstavci Cisténi, prasek.

2. Smichejte 1 dil AlfaPhos s 9 dily vody.

3. Doporucena teplota Cisticiho roztoku je 50-70°C. Pro CIP 20 a CIP 40 je to maximélné 60°C.

4. Hodnota pH by neméla bé&hem ¢isténi nikdy prekrocit 2,5. Kontroluje se to méfenim pH
v pfiméfenych ¢asovych intervalech béhem ¢&isténi. Pro snizeni hodnoty pH pfidejte do roztoku
AlfaPhos.

5. Po skongeni Cisticiho procesu se Cistici roztok vypusti z vymeéniku tepla do zasobniku.

6. Neutralizace

Cistici roztok se neutralizuje pridavkem pfipravku AlfaNeutra nebo AlfaCaus tak dlouho, az se
dosahne hodnoty pH 6-8. Neutralizaci je tfeba provadét opatrné a za nepretrzitého michani.
Pokud se neutralizace provadi pfili§ rychle nebo pokud se AlfaNeutra/AlfaCaus predavkuije,

hrozi nebezpedi chemického srazeni v zasobniku.

11



Upozornéni!
Ma-li se Cistici roztok jesté znovu pouzit, neneutralizujte ho. Vyprazdnéte kapalinu ze zasobniku.

7. Proplachujte jednotku CIP a vyménik tepla vodou po dobu 15-20 minut.
Vyprazdnéte ohfivaci nadrz pfes vypoustéci ventil.

8. Pasivace

Tento pasivaéni proces provadéjte pouze tehdy, pokud ¢istény systém obsahuje ¢asti z uhlikaté
oceli.

Smichejte 1 dil AlfaPass s 9 dily vody. Viz odstavec 4.3

9. Cirkulujte roztok jednotkou po dobu 15-20 minut pfi pokojové teploté.

10. Po skonceni pasivace se roztok z vymeéniku tepla vypusti do zasobniku.
11. Zneutralizujte pasivaéni kapalinu podle pokynu v odstavci VSeobecny postup 2, body 5-7.

12



6.4 VSeobecny postup 2

Biologické zanaseni bez tvorby kamene. Organické usazeniny (olej, tuky etc.)
1. Postupujte podle vSeobecného popisu postupu CIP. Viz odstavec pfipojeni, Ccisténi,
neutralizace a vypousténi a pokud pouzijete Alfa P-Scale, dodrzujte pokyny uvedené v odstavci
Cisténi, prasek.
2. Smichejte jeden dil Alfa Caus s 9 dily vody.
3. Doporucena teplota Cisticiho roztoku je 50-70°C.
4. Hodnota pH nema béhem ¢isténi nikdy klesnout pod 12. Kontroluje se méfenim pH
v priméfenych ¢asovych intervalech béhem ¢&isténi. Pro zvySeni hodnoty pH pfidejte do roztoku
AlfaCaus.
5. Po skonc&eni CiSténi se Cistici roztok z vymeéniku tepla vypustido zasobniku.
6. Cistici roztok se neutralizuje pridanim pripravku AlfaPhos, aZ hodnota pH leZi mezi 6-8.
Neutralizace se musi provadét opatrné a za nepretrzité cirkulace.
Pokud se neutralizace provadi pfili§ rychle nebo pokud se pfedavkuje AlfaPhos, hrozi nebezpeci
chemického srazeni v zadsobniku.

Upozornéni!

Pokud se ma ¢istici roztok jesté znovu pouZit, neneutralizujte ho.
Vyprazdnéte kapalinu z nadrzi.

7. Proplachujte jednotku CIP a vyménik tepla vodou pod dobu 15-20 minut.

6.5 VSeobecny postup 3

(Biologické zanaseni s tvorbou kotelniho kamene)

1. Pouzijte v§eobecny postup 2 + postup 1.
Upozornéni!

Zacnéte s postupem 2.

13



7 Cisténi, roztoky

i g—— el
e |

AlfaCaus, silné alkalicka kapalina, pro odstrafiovani barev, tukl a biologickych nanosu.

AlfaPhos, kysely distici roztok pro odstrafiovani kovovych oxidud, rzi, vapna a jinych anorganickych
usazenin.

—mmmmrm e

AlfaPass, alkalicka kapalina pro pasivaci (inhibici koroze).

AlfaNeutra, silné alkalicka kapalina pro neutralizaci pfipravktl AlfaCarbon nebo AlfaPhos pred jejich
vypusténim.

Pokud jde o davkovani, dodrzujte pokyny Alfa Laval Thermal.

14



8 Cisteni, prasek

8.1 Alfa P-Scale

Alfa P-Scale je uren pro odstranovani usazenin kotelniho kamene z vyménika tepla , ohfivaci
vody, vodnich trubek a podobnych zafizeni.

Alfa P-Scale se mlize pouzivat pro zafizeni a aparaty z hliniku, siluminu, olova, pozinkovanych
nebo pocinovanych materiald, nizkolegovanych zeleznych materiala, médi a mosazi. Neni vhodny
pro smalty, pokud nejsou kyselinovzdorné, nebo pro polystyren.

Odstranéni usazenin kotelniho kamene nepoméaha pouze udrzovat dostatec¢nou topnou uc¢innost
téchto zafizeni, ale také omezuje mozny rlst bakterii typu Legionella (tabulky DVGW W 551 a
552).

Popis vyrobku
« Alfa P-Scale je bily prasek.
» Hodnota pH: 1- 1,5 (v 5-procentnim roztoku)
» Koeficient rozpustnosti: 1 kg rozpusti 0,48 kg vapenatych slouéenin.
« V originalnim obalu ho Ize ho skladovat po dobu nejméné 5 let.
Pokud se obal otevre, jeho veskery obsah se musi spotfebovat najednou.

Aplikace

Odstranovani kotelniho kamene z vyméniku tepla pomoci pfipravkd Alfa P-Scale a Alfa P-Neutra:
Pokud je vyménik tepla vybaven hof¢ikovou ochrannou anodou, je tfeba ji z vyméniku tepla odstranit
nebo odpojit.

Po pfipojeni jednotky CIP podle popisu v odpovidajicim provoznim navodu naplite cely systém vodou

z vodovodu (pokud mozno horkou, max. 60°C). V zavislosti na velikosti systému, ktery ma byt ¢istén, a na
tloustce usazenin pfidejte pfi bézicim cirkulaénim Cerpadle 1 kg pfipravku Alfa P-Scale do10 - 30 litr0
vody s Gisticim praSkem (Cleaning, Powder).

Celkové mnozstvi cirkulujici vody predstavuje obsah ¢isténého systému plus obsah zasobniku

jednotky CIP.

15



Za ucelem zjednodus$eni operaci je vhodné pridat veskery obsah jednoho nebo dvou sacku pripravku Alfa
P-Scale (tedy 1 sacek na 20 litr( vody, 2 sacky na 40 litrd). Pokud jsou usazeniny skute¢né silné, pfidejte
vice pfipravku Alfa P-Scale, ov§em nikdy ne vice nez dvojnasobek doporuéeného mnozstvi.

Kazdy sacek obsahuje 1 kg Alfa P-Scale. Potom zapnéte ohfiva¢ vody - pokud je nainstalovan - za
Ucelem ohrati roztoku na 50-60°C a cirkulujte roztok pfi této teploté po dobu 1 az 3 hodin, v zavislosti na
mnozstvi usazenin v systému.

Pfi této teploté probéhne odstranéni kamene pomérné rychle. U vyméniku tepla pouzivajicich tvrdou vodu
trva odstranovani kamene pfi pouzivani teplého roztoku zhruba 45 minut po jednoro€nim provozu. Alfa P-
Scale neni agresivni a nezapacha ani pfi vyssich teplotach.

Po dokonc&eni odstrafiovani kamene vypnéte ohfiva¢ — pokud je instalovan — a pozvolna a opatrné
pridejte 300 g (1 sacek) pripravku Alfa P-Neutra na kilogram pfipravku Alfa P-Scale, pouzitého v
predchozim kroku, do zasobniku jednotky CIP.

Neutralizace roztoku pfidanim pfipravku Alfa P-Neutra nezpusobuje zadné problémy ale musi se
provadét velmi pozvolna, aby se zabranilo tvorbé hrudek, hrozicich ucpanim vstupu do Cerpadla.

Upozornéni!

Nez zacne probihat neutralizace, musi Alfa P-Neutra vytvorit s kapalinou suspenzi. Proto je nutno pridavat
pripravek do kapaliny pomalu.

Po cirkulaci po dobu dalSich zhruba 30 minut musi byt roztok slabé alkalicky (pH kolem 8). Pokud tomu
tak neni, pfidejte dalSi sacek pfipravku Alfa P-Neutra.

Pri likvidaci pouzitych rozpoustédel se musi dodrzet mistni predpisy pro vypou$téni odpadnich vod.
Obecné je pro vypusténi do verejné kanalizacni sité pfijatelna hodnota pH v rozmezi 6 - 8 .

Skladovani

Tento vyrobek musi byt skladovan oddélené od potravin, napoji a krmiv pro zvifata. Je nutno obzvlasté
dbat, aby nepfisel do rukou détem.
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8.2 Alfa P-Neutra

Alfa P-Neutra je uréen pro neutralizaci spotfebovanych rozpoustédel, predevsim pred jejich
likvidaci vypusténim do vefejného kanaliza¢niho systému.

Alfa P-Neutra je bily praSek, téméF nerozpustny ve vodé. Pfidava se do rozpoustédla za vzniku
suspenze a potom reaguje s kyselinami a neutralizuje je. 300g (1 sacek) pfipravku Alfa P-Neutra
dokaze zneutralizovat pfiblizné 1 kg Alfa P-Scale. PraSek lze skladovat v plvodnim obalu po
neomezené dlouhou dobu.

Neutralizace horkého kyselého roztoku pridanim Alfa P-Neutra neplisobi zadné problémy, ale

musi se provadét velmi pozvolna, aby se zabranilo vzniku hrudek, které by mohly ucpat vstup do
Cerpadia.

Neutralizace pripravku Alfa-P-Scale pomoci Alfa-P-Neutra

Po skonceni odstrafiovani kamene nechte roztok vytéct do cirkulaéniho zafizeni a pridavejte Alfa P-
Neutra pfi bézicim cirkulacnim Cerpadle az hodnota pH kapaliny lezi v rozmezi 6-8.

Upozornéni!

Alfa P-Neutra musi predtim nez zaéne probihat neutralizacni G¢inek vytvorit v kapaliné suspenzi . Musi se
proto pridavat do kapaliny pomalu.

Pri likvidaci pouzitého rozpoustédla se musi dodrzovat mistni pfedpisy pro odpadni vody.

Obecné je pro vypusténi do verejné kanaliza¢ni sité pfijatelna hodnota pH v rozmezi 6 - 8 .

Skladovani
Tento vyrobek se musi skladovat oddélené od potravin, napoja a krmiv pro zvifata. Musi se zabranit tomu,
aby pfisel do rukou détem.
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9 Zjistovani a odstranovani zavad

Problém

Pricina

Odstranéni

Pfehrati motoru Cerpadla
(automatické odpojeni
privodu proudu)

Zablokovany rotor.

Odpoijte pfivod proudu
vytazenim Snlry ze zasuvky.
Otevrete ...

PFehrati motoru Cerpadia.

Vymeénik tepla neni vychladly.

Vypnéte pfivod proudu.
Nechte vymeénik tepla
vychladnout.

Pozdéji znovu spustte.

Netésnost

Praskla hadice nebo tésnéni.

9.1 Udrzba a opravy

Spojte se s autorizovanou servisni organizaci Alfa Laval Service, ktera Vam je k dispozici.
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10 Velikost CIP pro vyméniky tepla

Vypocet CIP pro jednotky CB

Objem / CIP40

kanal L 40L
Typ Max pocet

desek
CB14 0,028 50
NB14 0,028 50
cB22 0,043 50
CB26 0,059 150
NB26 0,059 150
CB27 0,059 150
CB51 0,100 150
CB52 0,100 150
CB76 0,260 150
NB76 0,260 150
CB77 0,260 150
CB200 0,510 105
CB300 0,700 76

Vypocet CIP pro deskovy vyménik tepla

M3 0,09 | 593

M6 0,30 | 178

M6M 0,43 | 124

M10B | 0,66 | 81

M10M | 1,00 | 53

AM10 | 2,10 | 25

M15B [ 1,55 | 34

M15E [ 0,95 |56
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11 Nahradni dily

Pol. dil Cislo Nazev

3284010007 | sada hadic

3284010702 | sada pfipojovacich dild

3284010602 | kompletni ¢erpadlo

AW

3284041701 | multifunkéni ventil

Objednavat Ize pouze Uplné sady nahradnich dild. Jednotlivé dily nelze vracet.
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12 Objednavani

12.1 Cistici roztoky

— p
T T
ll.f-ll A bl ew
L s
e I
AlfaCaus AlfaPhos AlfaPass AlfaNeutra
Kat.¢. 31801-2612-6 Kat.¢. 31801-2612-5 Kat.¢. 31801-2612-3 Kat.¢. 31801-2612-4

12.2 Prasek

Alfa P-Scale Alfa P-Neutra
Kat.¢. 32840006-02 5x1 kg Kat.¢. 32840006-01 5x0,3 kg
Sé&cky v lepenkovych krabicich Sé&cky v lepenkovych krabicich

Pfi objednavani Cisticich kapalin viz: www.alfalaval.com

Spojte se s Vasim zastoupenim Alfa Laval
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